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VIJESTI SA DIVLJEG ZAPADA

Mada se čini kao legenda, ovo 
je istinita priča. Dotični Samuel 
Kier je vadio so iz rijeke Alle-
gheny, u Pennsylvaniji i posao 
mu je išao poprilično dobro sve 
dok mu prodiranje mineralnog 
ulja nije sve poslalo do đavola. 
Kier nije izgubio volju: odustao 
je od soli, flaširao ulje i počeo 
ga prodavati kao čudesan lijek. 
Reklama za Kierovu naftu, ili 
kameno ulje, se garantovala da je 
u pitanju nepogrešiv lijek protiv 
„bronhitisa, trahitisa, zapaljen-
ja pluća, hemoroida, dijareje, 
kolere, reume, gihta, astme, neu-
ralgije, napada žuči, pantljičare, 
osipa, zapaljenja očiju.“

Kierov univerzalni lijek je pobu-
dio interes industrijalca Georga 
Bissela, koji ga je poslao na 
analizu i tako otkrio da se radi o 
„sirovini iz koje se mogu proiz-
vesti dragocjeni proizvodi.“ 
Odlučio ju je adekvatno iskoris-
titi. Bissel je osnovao Pennsyl-
vania Oil Company, prvu naf-
tnu kompaniju na svijetu. Bilo 
je to 1854. Pet godina poslije, 
Edwin Drake je usavršio tehnike 
vađenja gradeći prvo ležište sa 
metalnim armaturama u svijetu, 
koje je imalo i parnu bušilicu. Svi 
su se šalili sa tim luđakom koji 
buši rupe u zemlji, ali kada je 
crno zlato napokon poteklo, stvar 
je postala veoma ozbiljna. 

Bio je to početak „trke za naftu“: 
hiljade privrednika, špekulanata i 
avanturista se raštrkalo po čitavoj 
Americi bušeći je posvuda u 
potrazi za plemenitom rudom.

Sukob interesa je izazvao krvave 
epizode rata radi kontrole naf-
tovoda, ali konačni pobjednik 
je bio čovjek koji je shvatio da 

pravi problem nije bio transport 
već prerada sirove nafte: on se 
zvao John Rockefeller. Njegova 
Standard Oil Company je 1870. 
godine, u vrijeme dešavanja ove 
epizode Magičnog Vjetra, već 
držala monopol nad čitavom naf-
tnom industrijom i Rockefeller je 
mogao hrabro izjaviti: „Slobodno 
rizikujte vaše dolare za nalaženje 

novih ležišta; kada pronađete 
naftu, za njenu preradu ćete se 
morati obratiti meni!“

Željeli smo vam ukratko ispričati 
historiju otkrivanja crnog zlata 
u Americi, jer u ovoj avanturi 
Magičnog Vjetra nafta teče u 
potocima, šiklja, kiši... Ukrat-
ko, ključan je lik. Suprotno 
uobičajenom vjerovanju, najbo-
gatija ležišta se ne nalaze u Tex-
asu i Californiji, već na Sjeveru, 
naročito u Wyomingu, državi 
u kojoj su živjele mnoge zajed-
nice Mormona. Dakle, njihov 
susret sa crnim zlatom, opisan u 
našoj priči, iako nije zasnovan na 
stvarnim događajima, nije ni pot-
puno fiktivan. Mormoni se nisu 
bavili direktnim vađenjem, već 
izgradnjom i trgovinom opreme 
za izvlačenje te transportom siro-
vine.

O vjerskim i društvenim uvjer-
enjima Mormona te njihovim 
posebnim odnosom sa Indijan-
cima ćemo pričati nekom dru-
gom prilikom. Za sada ćemo 
se ograničiti na to da vam 
naznačimo izvor iz kojeg smo 
izvukli glavne informacije koje 
se tiču njih. Radi se o knjizi Mor-
moni (Sansoni, 1961) Thomasa 
F. O’Deae, istraživača koji nije 
bio Mormon, već „objektivan 
kritički simpatizer“, kako se sam 
predstavljao.

ČUDESNO KAMENO ULJE



5

TEKST: CRTEŽ:

ZVIJER



6



7

Bilo je i
vrijeme! Počela 
sam misliti da
 je ova zemlja
 zaboravljena

   i od boga i
    od ljudi! 

Imamo 
posjetI-

OCE!

Bog me 
ne brine, ali 

ljudi da!

Rekla sam 
ti da ne drndaš 
po tom klaviru, 
Grace. Možeš
 privući zlona-

mjernike!
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Žene!

	
Stanite!

Spustite taj bljuvač
 vatre, gospođo... 

Mogao bi Vam 
slučajno 
opaliti...

Opaliće dva puta ne 
kažete li odmah ko 

ste i kog đavola 
hoćete!
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Jednostavno 
rečeno: ja 

sam Poe, a on 
je Ned.

Bio je to
 Chopin...

Jesam ti 
rekla?

A sada Vas molim: 
nastavite svirati. Za 
 dvije uzvišene duše

poput nas, pravi 
     je melem za uši

        čuti Beethovena
        u divljem vje-
       tru prerije!

Ko god da 
je bio, ne 
počinjite 

opet!...

A savjetujem Vam 
i da ugasite vatru.
 Ovim područjem 
hara indijanska 

banda pljačkaša!
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Ti pljačkaši bi 
mogli biti daleko... 
Tragovi njihovog 

posljednjeg
 napada su stari 

tri dana.

Ja sam šaman 
Siouxa... I nisam 
„strašan“!

Indijanci? 
Strašni
 Siouxi?

Ne znamo mnogo 
o tome: samo da 

napadaju izolovana 
naselja i male kampove

 drugih Indijanaca,
 pljačkajući sve.

A vas 
dvojica 

ste ovdje da 
biste ponovo 

uveli red
 u preriji?

Mir! Red me 
podsjeća na 

vojsku...
Upravo

 tako! Mi smo 
slobodni ljudi 

koji vole
 mir...

... I dobru 
hranu!
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A ja 
sam Dana,

najbolja iz 
grupe... Kao 
plesačica...

Pa... 
Sada je na 

nas red da se 
    predstavimo. Ovo 

je Marva, ona 
se trudi da 
bude strogi 

vođa!

Uzaludno!

A Vi ste, 
pretpostavljam,

 ljupka pija-
nistkinja!

Zapravo, zovem se 
Grace... Ali prejako 
udaram po dirkama... 

Iz navike da nadjačam 
buku u salunu.

Plesačice! Ili bolje: 
cvijeće prerije. 
Pretpostavio sam 

zbog natpisa 
na kolima.

Ne razvijaj čudne
 ideje, brko. Završili 

smo sa takvim 
životom!

A ti ne čekaj 
da budeš poslužen. 

Ako hoćeš supe, 
diži dupe!
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Draže mi je sušeno 
meso. Toplu hranu 
treba izbjegavati 

u putu.

Jesi čula? Dupla por-
cija za mene! Kad 

smo kod putovanja... 
Gdje ste vi 
krenule?

Pa zašto se,
 pobogu, želite 
preobratiti?

U Chemish. 
Niste nikada čuli 

za to mjesto? To 
je zajednica 

Mormona.

Upozoravam Vas, 
Grace: Mormoni su 
poprilično... strog 

narod, da se 
blaže izrazim...

Ako vam 
repertoar ne 

sadrži religiozne 
himne, vaš klavir će 
poslužiti kao drvo 

za ogrjev.
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Oh, Thommy 
je sagradio 
poprilično 
veliku kuću. 
Biće tamo 

puno posla...

Pitam se kako 
će to prihvatiti 

komšije vašeg brata. 
Mormoni se ne druže 
sa strancima. Jesi li 

ikada čuLA za masakar 
u Mountain 
Meadowsu?

Mormoni su imali jak 
motiv, poslije svih 

progona od 
strane vojske!

A onda... Dose-
ljenici su u sve 

većem broju napa-
dali njihovu zemlju
 i predstavljali su 

prijetnju njihovom 
načinu života.

Nećemo ući u 
zajednicu. Moj brat 

Thommy je kupio komad 
zemlje na tom 

području i pozvao
 nas je da mu se

                  pridružimo.	

Sve tri? 
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Podsjećam Vas, draga 
gospođo, da su u Mountain 
Meadowsu Mormoni pratili 

kolonu miroljubivih 
imigranata, tvrdeći da ih 

žele zaštititi od
 Indijanaca...

Ali to je bila 
strahovita prevara: 
vaši dragi Mormoni 
su bili u dosluhu sa 

najkrvoločnijim 
plemenima. 
Rezultat: 
120 nevinih, 
poklano!*

Izopštili su počinioce 
masakra. U svakom 
slučaju, mi ćemo 

poštovati Mormone,
 a oni će poštovati

 nas...

* Historijska činjenica, napad se
 desio 7. septembra 1857.

... Sigurno više nego 
što su to činili neki 

cijenjeni 
posjetioci 

saluna!

Ma čuješ li 
kako razmi-
šlja, Nede? Ti 
nemaš ništa 

za reći?
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U zaklon!
Mora da 
su oni!

Grace, 
na kola! 

Dana, pazi 
konje!

Poe, uzmi 
pušku i zatvori 

se u kola!

	 „To je banda koju smo tražili.“
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Ali zar 
naš cilj nije 
bio da prego-

varamo?

Ne 
vrijedi nam 

ni pokušavati. 
Sada su već 
vidjeli žene!

Konji su 
zbrinuti... Ali 
radije bih 

izbjegavala 
pucanje.

Neophodno je, nažalost. 
I dobro ciljaj, ne mo-

žemo sebi priuštiti 
da bacamo 

metke.

Spremna      
 sam!

Jesi li sigurna 
da znaš koristiti 

tu peglu, 
Grace?

Jesi li 
završila, 

Dana?
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Ne pucajte! 
Pustite ih da se 

još malo 
približe!

Jesi li 
čula, Grace? 
Mirni živci!

Kog đavola 
čekaš, Nede?

	
Sad!
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Svaka čast, 
Grace! Gdje si

 naučila 
pucati?

Ispod vašarskog 
šatora. Ali ovo je 
prvi put da pucam 

na nekoga...

Pa, draga 
djevojko, uvijek
 postoji prvi put. 

Odmah prije 
drugog!

	
Jeaaah!
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Jaeeeh!

Sve 
u redu? Da, ali 

malo je falilo 
da mi polomiš 

rebra!

	
Dolje!
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Štedite metke!
 Povlače se!

Gotovo je, 
Nede! Te šeprtlje 
su odmah shvatile
 da im ne vrijedi 

navaljivati!

Imali smo sreće. 
Upustili su se u 

nepromišljen napad, 
sa malobrojnim i 
starim puškama... A 
još ih ne znaju ni 

koristiti!

Moguće... 
Ali bojim se 

da će se
 vratiti.

Ako mene pitaš, zavara-
vali su se da pred sobom 
imaju nesposobnu grupu 

doseljenika. Naša 
reakcija ih je

           iznenadila.
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Jeste li
 sigurni da je 

ovo pravi 
smijer?

Potpuno. Pažljivo smo 
pratili upute moga
 brata. Vidite li one 

tri stijene 
tamo?

	 „Moramo ih proći i stići do onog 
                  tamo klanca...“

Thommijeva
 kuća je na 

petnaest milja 
odavde, preko

 planina.

„Bolje da krenemo, prije nego što se reorganizuju...“


